
 

 بر آن انعکاس و قاصریه ۀصحیف خطی ۀنسخ هایمقتل در قرآنی  مفاهیم اقتباس
 قاجاری  خوانیپرده

 چکیده 

در رویدادهای  شامل پنج مقتل    خطي  ۀعصر بازگشت ادبي است. این نسخشاعر    از  قاصر كرماني  اثرقاصریه    ۀصحیف 

  اقتباس   شعر،  كریم در  قرآن  آیات  از  گیریبهره  هایشیوه  ترینرایج  از  یکي  است.  شده  در چهار هزار بیت سرودهكربلا و  

در استفاده از آیات قرآني     اوبهره جسته است.    ، خود از آیات قرآن كریم  ۀ كرماني در صحیف   قاصر   . است  و انواع آن

  كار آیات را برای اثبات مدعای خویش بهاز سوی دیگر، او  دارد.  نگه مي همواره جانب اعتدال را  كند، وروی نميزیاده

قرآن كریم پي برد. پژوهش  به آیات    به میزان دانش و تسلط قاصركرماني توان  یرد. با مطالعۀ  صحیفه قاصریه ميگمي

یک از  ل پاسخ دهد كه كدام  ؤای به این سوحلیلي و مبتني بر ابزار كتابخانهت  -حاضر تلاش دارد تا با روش توصیفي 

خواني  نویسي چه بازتابي در پردهمضامین قرآني و مقتلكاركرد و بسامد بیشتری دارد؟ ،  قاصریه  ۀاقسام اقتباس در صحیف 

ت قرآن  كرماني در صحیفه قاصریه اغلب از معني و مضمون آیا   براساس نتایج تحقیق، قاصر  دورۀ قاجار داشته است؟ 

شود؛ این امر دال بر قتباس آزاد و غیرمستقیم محسوب ميیم نوعي ا ركاقتباس وی از قرآن    كریم بهره گرفته است.

خواني  بررسي مضامین پرده  توانایي و انس و الفت شاعر با قرآن كریم است و چنین اقتباسي را باید اقتباس خلاق نامید.

 دورۀ قاجاری نیز حاكي از امتداد كاربست مفاهیم قرآني در این هنر است.

 :  پژوهش اهداف 

 . قاصریهۀ صحیف  خطي  ۀنسخ هایمقتل در  قرآني  بررسي مفاهیم.1

 .قاجاری  خوانيپرده بر قاصریه   ۀصحیف  خطي ۀنسخ های بررسي مقتل.2

 : پژوهش الاتؤس
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 مقدمه 

میسررر  آنرران شررعر قرآنرري هایمایرره شررناختن برردون زبرران فارسرري، شرراعران مسررلمانِ از بسرریاری هایسررروده درک

 جوینرردگان و مؤمنرران پرررورش برررای مکتررب ترررینبزرگ و الهررام سرچشررمۀ همررواره مسررلمانان برررای  قرررآن  .نیست

 فهررم  و  اسررتعداد  فراخررور  برره  كرره  اسررت  رازهررایي  و  هررازیبایي  از  سرشررار  قرررآن،  بررا ن  و  ظرراهر.  اسررت  برروده  حقیقت

هررای دیررن و قرررآن، سرراحت ادبرري اسررت. دیررن، قرررآن ترررین سرراحتیکرري از مهررم .نمایرردمي رخ برردان، متوسررلان

 قرررآن كررلام از خررود، هاییافترره بیرران برررای . شرراعران،تنگاتنررو و گسررترده بررا هررم دارنرردكررریم و ادبیررات ارتبررا  

عرفررا برررای ایررن كرره بررر میررزان اثرگرر اری  شررعر متیلرري اسررت. آیینررۀ در آن جلرروۀ كرره انرردآورده كررریم شرراهداني

آراسررتند تررا برجنبرره تربیترري و حکایررات و قصررح و حکایررات بیفزاینررد، آن را بررا آیررات و اشررارات قرآنرري مرري

 آموزشي آن بیفزایند.  

  بررسي .  است  یافته  والایي  ارزش  قرآن كریم،   از   الهام   با  او،   اشعار  كه قمری است    نیمه اول قرن چهاردهم قاصر كرماني  

دریافت    بهتر   را  فارسي   ادب  در   قرآني  اشارات   زبان  گیریشکل  روند   تا   كند مي  كمک   صحیفه او  در   قرآني  اشارات   و  پرتوها

  خود  كدام،   هر كه  گیردمي جای  غیرمستقیم های  اقتباس و مستقیم هایاقتباس حوزه  قرآني در   و شناخته شود. تأثیر

های دین و قرآن كریم، ساحت ادبي آن است. دین، قرآن كریم و ادبیات  ترین ساحتیکي از مهم   .انواعي است  دارای

مطالعات    ترین مباحث در حوزۀ حث اقتباس و اشارات قرآني یکي از مهمبو    ارتبا  تنگاتنو و گسترده با هم دارند 

 آید. شمار ميبه متون ادبي  

    رشتۀ تحریر درنیامده است. بررسي پیشینۀ پژوهش حاضر حاكي از این است كه تاكنون اثر مستقلي با این عنوان به

در سال     در متون ادبي، به ترتیب سال نشر به شرح زیر است: خاوری،  اما برخي از مقالات منتشر شده در زمینۀ اقتباس

خارجي چاپ كرد. در این    هایزبان  ادبي« را در پژوهش  ترجمه   یا  اقتباس :  مفهوم  به  واژه  ای با عنوان »از( مقاله1383)

  را  معنا   ها   واژه   برگردان  در  مترجم   شکسپیر،   هاینوشته  جمله   از   ادبي،   آثار   از   بسیاری   ترجمه   مقاله آمده است كه در 

(  1389محمودی، در سال ).  است  كشمکش  در  متن  با  همیشه  نویسنده،  كلام  زیبایي  حفظ  برای  ولي  كند،  مي  حفظ

فدک چاپ كرد.    قرآني  مطالعاتجویني« در میلۀ    جهانگشای  تاریخ  در   قرآن  آیات   تضمین  و  ای با عنوان »اقتباسمقاله

  منظر،  این  از.  است  جملات  در  قرآن  آیات  دستوری  جایگاه  گرفته  قرار  توجه  مورد  نوشته  این  در  كه  مواردی  از  یکي

  آن   مانند   و   مسند  صفت،  الیه، مضاف  مفعول،   نقش  گاه   دستوری  جهت  از  جمله  كنندۀ تکمیل  ركن  عنوانبه  قرآن  آیات

  به   دیگر  سوی   از   و   معنایي   غنای   برای  سویي   از   قرآن   آیات   از   هنرمندانه  ایگونهبه  نویسنده   اثر،  این   در .  كنندمي  ایفا   را

 . است كرده استفاده نویسندگي هنر نمایاندن  و كلام  فضای   زیباسازی منظور

  ادبي   های پژوهشبلاغي.« در میلۀ    نگاه  با   قرآن   از   اقتباس  بررسي   و   ای با عنوان »نقد ( مقاله1394صباغي، در سال )

  جدید  ادبي   های نظریه  و   سنتي   بلاغت   دیدگاه   از   قرآني  های اقتباس  تحلیل   و   بررسي  به   گفتار  قرآني چاپ كرد. این

 تأثیرپ یری   جلوه  و  آرایه  نوعي  گاهي  سنتي،  بلاغت  براساس  اقتباس  كه  است  آن  بیانگر  جستار،  این  پردازد. نتییۀمي

  است،   شده  سپرده  فراموشي  به  آن  پیرامون  بررسي  و  بحث  و  است  شده  قلمداد  ادبي  سرقت  نوعي  گاه  و  حدیث  و  قرآن  از

  سخنوران   خلاقانه  خوانش  با  اگر  كه  است  هنرسازه  و  تکنیک   نوعي  اقتباس  خلاق  بدخواني  و  بینامتني  نظریه  براساس  اما

  است   پیشین  متن   احضار  در   هنرمند  توانایي   از   ایجلوه  بنشیند،  خوش   و  جا   به   جدید   بافت  در  مقتبس   بخش   و   شود  توام

 است.  گرداني  بافت  در  هنرمند  توانایي  برجسته نمودهای  از یکي بلکه  نیست، ادبي  سرقات  مقوله از تنها نه و

و فشاركي، در سال    عالي نوریان  »بررسي( مقاله1396)  محمودی،  عنوان  با    و  قرآني  مضامین  اقتباس  و   تلمیح  ای 

  ابعاد  معرفي  هدف  با مقاله دهلوی« در میلۀ فنون ادبي منتشر كردند. این امیرخسرو سپهرنه مثنوی در  نبوی احادیث



  نبوی   احادیث  و   الهي   وحي  از  گرفتهالهام  ادبي  آثار   با   مندانعلاقه  آشنایي   و    مثنوی نُه سپهر امیرخسرو دهلوی  قرآني

 . است آمده فراهم

ای كوتاه به نام صحیفه قاصریه شده است  تاكنون در باره قاصركرماني  مقاله یا كتابي منتشر نشده، اما در چند اثر اشاره

های خطي كتابخانه مركزی  دانشگاه  دانش پژوه، در كتاب فهرست نسخهكه به ترتیب سال نشر به شرح زیر است:  

رامرد و همکاران در سال    شد، نام این اثر را ذكر كرده است.   توسط دانشگاه تهران منتشر   1348تهران كه در سال  

های خطي آن«  های حماسي عاشورایي مقامات حسیني منشي بمرودی و نسخهای را با عنوان »منظومه، مقاله1392

ست.  به صحیفه قاصریه شده ا - در حد دو سه سطر-ای كوتاهدر میله پیام بهارستان منتشر كردند، در این مقاله اشاره

زرنو و همکاران، در مقاله »ذكرحسین )ع( در حماسه های دیني با نگاهي به حمله حیدری راجي كرماني« كه در  

به نام صحیفۀ    -در حد یک سطر -ای كوتاه شناسي ادبي دانشگاه آزاد اراک چاپ كردند. اشارهدر میلۀ زیبایي  1398سال  

 محتواست. لیتحل وهیبه شو   ي ف ی در پژوهش حاضر توص قیروش تحققاصریه داشتند. 

 گیری نتیجه 

قاصررركرماني در صررحیفۀ دیني خویش، از آیات قرآن كریم هم در معنا و مفهوم و هم درجهت آراسررتگي كلام و لفظ  

یان، به های كلام كه در شرعر این شراعر و شریوۀ ببهره گرفته اسرت. این اسرتفاده از آیات  قرآني، همنون دیگر آراسرتگي

و   صرورت غیرمسرتقیمصرورت اقتباس مسرتقیم و گاه با اشراره و بهزیبایي و به دور از تکلف و تصرن  آورده شرده، گاه به 

رود كره برا زبران درآمیختره،  چنران در بطن و عمق كلام فروميشرررود؛ گراه آناقتبراس خلاق و برداشرررت آزاد آورده مي

كه مخا ب بدون مراجعه به معنا تشرررخیح نخواهد داد كه درآننه خوانده و به سرررادگي از آن گ شرررته به  وریبه

مضامین  آیات قرآني ازجهتي، هنر شاعری قاصركرماني  های پنهان از كلام قرآن كریم استفاده شده است. آوردن شکل

دهد. ازجهت دیگر، نشان از آگاهي و تسلط فراوان او به قرآن كریم دارد  های او را در شعر نشان ميو ابداعات و نوآوری

 آفریند.  كه گاه حتي از كلمۀ  قرآني نیز در جملات عادی استفاده كرده و در اصطلاح  »تركیبي قرآني« مي
كند  كنند كه در كمترین كلام، بیشرترین معنا را بیاورند. اسرتفاده از آیات كمک ميمننین قاصرر كرماني تلاش ميه

ترین موضروعات قرآني بخشرد. مهمتر به مخا ب تفهیم شرود و به ظاهر كلام نیز آراسرتگي ميكه معنا، زودتر و راحت

اندیشري، داسرتان انبیا ، كاركردهای  از : قیامت و مرگكه قاصرر كرماني در صرحیفه خود بدان پرداخته عبارت اسرت 

تواند بخشرد كه ميناپ یر به مخا ب مي وركلي، مطالعه  ابیات قرآني سررور و حظي وصرفصرفات حسرني الهي و ...  به

 بر مواردآورند. علاوهراهنمای مسرریر زندگي  او باشررد. هم چنین موجبات آگاهي دیني و قرآني مخا ب را فراهم مي

منظور تشربیه،  صرورت اقتباس غیرمسرتقیم و بههبم كور، بسرامد كاركرد اسرتفاده ازآیات قرآن كریم در صرحیفه قاصرریه،  

 پ یرد.  تعلیل، توصیف، تأكید صورت مي
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 مقالات 
 .20-25، صح45ش رشد آموزش و پرورش،خواني گونۀ خاصي از نقالي م هبي«. (. »پرده1395تقوی، لیلا. )

  قرآني،   مطالعات   نشریۀابوالعتاهیه«.    و   حافظ  اشعار  دیوان  در   قرآني  هایاقتباس  انواع  (. »بررسي1396حیدری، مرتضي. )

 . 227-247، صح30شماره



- 96، صح18شماره    خارجي،  های زبان  پژوهش ادبي«.    ترجمه   یا  اقتباس:  مفهوم  به  واژه  (. »از 1383سیدخسر. )  خاوری،

83 . 

های  های حماسي عاشورایي مقامات حسیني منشي بمرودی و نسخه(. »منظومه1392رادمرد، عبدالله و همکاران. )

 .  11-38، صح2(20خطي آن«. میله پیام بهارستان، )

( همکاران.  و  حسین1398زرنو  »ذكر  حماسه  (.  میله  در  كرماني«.  راجي  حیدری  حمله  به  نگاهي  با  دیني  های 

 . 155-182، صح10(42) شناسي ادبي دانشگاه آزاد اراک.زیبایي

-62، صح3، دوره3(3، ) قرآني  ادبي   های پژوهشبلاغي«.    نگاه  با   قرآن   از   اقتباس   بررسي  و  (. »نقد 1394صباغي، علي. )

48 . 

  و  قرآني  مضامین  اقتباس  و  تلمیح  (. »بررسي1396)  فشاركي، محمد.  مهدی و  سید  نوریان،محمودی، امیدوار؛    عالي

 .33-52، صح9(2) میله فنون ادبي، دهلوی«.  امیرخسرو سپهرنه مثنوی در  نبوی احادیث

(. »نقش نقال و نقش نقاش: كنش و هم كنش عناصر اجرایي، تصویری و ساخت 1398داران،  لیلي؛ پورزرین، رضا. )گله

 . 91-107، صح 50ش نگره،فضای چند ساحتي در پردخواني میداني«، 

  فصلنامه   فدک«.  قرآني   مطالعات   جویني و  جهانگشای   تاریخ  در   قرآن   آیات   تضمین  و  (. »اقتباس1389محمودی، مریم. )
 . 129-138، صح1(2، )قرآني كتابشناسي  و پژوهي  دین

 

 
 

 
 

 

 


